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- associeringens parlamentariske konference, 
-  associeringens voldgiftsdomstol. 

Artikel 42 ! ; 
Associeringsrådet skal på den ene side sam- 

mensættes af medlemmerne af De europæiske 
Fællesskabers Råd og af medlemmer af De eu- 
ropæiske Fællesskabers Kommission, og på 
den anden side af et regeringsmedlem fra hvert 
associeret land. 

Ethvert medlem af associeringsrådet, der er 
forhindret i at give møde, kan sende en sted- 
fortræder. Stedfortræderen skal udøve alle det 
akkrediterede medlems rettigheder. 

Associeringsrådets forhandlinger er kun gyl- 
dige, hvis halvdelen af medlemmerne af De eu- 
ropæiske Fællesskabers Råd, et medlem af 
Kommissionen og halvdelen af de akkreclite- 
rede medlemmer, der repræsenterer de associe- 
rede landes regeringer, er til stede. 

Artikel 43 
Posten som formand for associeringsrådet 

skal skiftevis indehaves af et medlem af De, eu- 
ropæiske Fællesskabers Råd og et regerings- 
medlem fra et associeret land. 

Artikel 44 
Der skal en,gang om året indkaldes til mø- 

der i associeringsrådet af formanden. 
Associeringsrådet skal desuden mødes når 

det er påkrævet i overensstemmelse med de be- 
tingelser, der er fastlagt i dets forretningsor- 
den. 

Artikel 45 
Associeringsrådet skal handle efter indbyr- 

. I des overenskomst mellem Fællesskabet på den 
홢 ene side og de associerede lande på den anden 

side. - 
Fællesskabet på den ene side, de associerede 

lande på den anden side, skal ved hjælp af en 
intern protokol fastlægge deres forretningsor- 
den for at komme frem til deres respektive stil- 
linger. 

Artikel 46 
I de tilfælde, denne konvention dækker, skal 

associeringsrådet have beføjelse til at træffe 
afgørelser; disse afgørelser skal være bindende 
for de kontraherende parter, som skal træffe 
de foranstaltninger, der er påkrævet til disse 
afgørelsers gennemførelse. 

Associeringsrådet kan på lignende måde ud- 
forme resolutioner, henstillinger eller udtalel- 
ser som det måtte anse for nødvendige for at nå 
, de fælles mål og for at sikre, at associerings- 
ordningerne fungerer uden problemer. 

Associeringsrådet skal med mellemrum gen- 
nemgå resultaterne af associeringsordningerne, 
det skal herunder tage denne associerings mål i 
betragtning. 

Associeringsrådet skal fastsætte sin forret- 
ningsorden. 

Artikel 47 
Associeringsrådet skal under udøvelsen af 

sine funktioner bistås af et associeringsudvalg, 
der pEt den ene side er sammensat af en repræ- 
sentant for hver medlemsstat og en repræsen- 
tant for KoiRmissionen, og på den anden side 
af en repræsentant for hvert associeret land. \  

Artikel 48 
Formanden for associeringsudvalget skal stil- 

les til rådighed af den stat, der fører forsædet 
i associeringsrådet. 

; Associeringsudvalget skal fastsætte sin for- 
retningsorden, som skal fremsendes til associe- 
ringsrådet til godkendelse, r 

i Artikel 49 홢 
1. I sin forretningsorden skal associeringsrå- 

det afgrænse associeringsudvalgets pligter og 
beføjelser, især med det formål for øje at sikre 
kontinuitet i samarbejdet, som er nødvendig 
for at associeringen kan fungere uderi proble- 

l mer.' 홢 : 

2. Associeringsrådet kan i påkommende til- 
fælde delegere udøyelsen af de beføjelser, der 
er overladt til det ved denne konvention, til as- I 
socieringsudvalget, under de betingelser og 
inden fot de begrænsninger, der er fastlagt af 
rådet. > - , 

I tilfælde heraf, skal udvalget træffe sine af- 
gørelser i overensstemmelse med betingelserne 
i artikel 45. 

Artikel 50 : 
Associeringsudvalget skal over for associe- I ' ' 

ringsrådet redegøre for sine handlinger, især i 
sager, hvor der er sket en delegation af beføjel- 

. serne. : 
Det skal også fremsende relevante forslag til 

associeringsrådet. 


